Clsé fejezet

J enki sem gondolta volna, aki gyermekkoriban valaha
is latta, hogy Catherine Morland hésnének sziletett.
Az életben elfoglalt helyzete, atyjinak és anyjdnak jelleme,
a maga személye és hajlandésaga — ellene szolt egyardnt. Atyja
lelkész volt, de sem elnyomott, sem szegény, s habér a Richard
névre hallgatott, igen tiszteletremélté férfia — szép pedig nem
volt soha. Tekintélyes magdnvagyonnal és két jovedelmezd
stallummal rendelkezett — s a legesekélyebb mértékben sem
hédolt annak a szenvedélynek, hogy lakat alatt tartsa lednya-
it. Catherine anyja kival6 jézan észnek, j6 kedélynek, s ami
még sajatosabb: j6 egészségnek 6rvendett. Catherine el8tt mar
hirom gyermeket hozott a vilagra, s ahelyett, hogy lednydnak
szliletése — ahogy mindenki elvarhatta — sirba vitte volna: 6
csak €lt tovibb; megélte, hogy még hat gyermeke sziletett —
s megélte, hogy kicsinyei mind felcseperedtek, neki maganak
pedig tovibbra is kitlinGen szolgélt az egészsége. Tizgyermekes
csalddot, ahol a gyermekek szimdval ardnyos a fejek, a karok,
a labak szdma is, mindenkor szép csalddnak neveznek; a Mor-
land csaldd azonban egyébbel nemigen szolgélt rd erre a jelzs-
re, mert tagjai altalinossigban igen csinydk voltak, s életének
sok esztendején 4t Catherine maga is csakoly csinya, mint a
tobbi. Vézna, esetlen alakja volt, faké, szintelen bére, merev
szala fekete haja és csupa éles vondsa — ennyit a kiilsejérdl; s el-
méjét tekintve sem szolgalt rd jobban a hésnéi cimre. Kedvelte
a fids jatékokat; sokkal lelkesebb hive volt a krikettnek, mint
a babdknak, sé6t, jobban szerette még a gyermekkor amolyan
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regényesebb 6romeinél is, mint a kerti pele dédelgetése, kand-
rimaddr etetése, rézsabokor locsolgatdsa. Mi tobb, egyiltaldn
nem lelte kedvét a kertészkedésben; ha virdgot szedett, csak
a csinytevés 6rome vitte rd — erre kovetkeztethetiink legalabbis
abbdl, hogy mindig szivesebben tépte le a tiltott virigot.
Ilyenek voltak hajlamai — s képességei sem kevésbé sajat-
sdgosak. Semmit meg nem tanult, meg nem értett, amig meg
nem tanitottdk rd; néha még akkor sem, mert gyakorta volt
figyelmetlen, s6t olykor buticska. Csupdn az belételt hirom
hénapjéba az édesanyjanak, mig megtanitotta Catherine-t
A koldus imdjdra, s a végén a sorban kovetkezé huga, Sally,
nalindl sokkal szebben mondotta fel. Tévedés volna azonban
azt hinniink, hogy Catherine mindig ostoba volt — 6, dehogy;
A nyil é bardtainak torténetét csakoly szaporan elsajatitotta,
mint barmelyik lednyka Anglidban. Anyja 6hajira nekikez-
dett a zenetanuldsnak; Catherine bizonyos volt abban, hogy
orémét leli majd benne, hisz szivesen kalapdlta az drva spinét
vén billentytit; nyolcéves kordban hat zenére fogtik. Egy évig
tanult, és nem tudta elviselni; Mrs. Morland pedig — mert nem
ragaszkodott hozza mindendron, hogy leinyai zenei képzést
nyerjenek, ha nincsen hozzd se kedviik, se tehetségiik — meg-
engedte, hogy abbahagyja. Catherine életének legboldogabb
napjai kozé tartozott az, amelyiken menesztették a zenetanart.
Izlése a rajzolas terén sem volt emelkedett; habdr amikor csak
megkaparinthatott anyjatél egy hasznilt levélboritékot vagy
egy darabka papirt, megtett mindent, ami e téren tdle telt, raj-
zolt hazakat és fikat, tyakokat és csirkéket, s egyiket sem le-
hetett megkilonboztetni a masikatdl. Bettivetésre, szamoldsra
édesapja oktatta, francidra anyja; egyik tirgyban sem tanusi-
tott kilonleges eldmenetelt, s amikor csak tehette, mindegyik
leckéjét elmulasztotta. Mily kiilonés, kifiirkészhetetlen jellem!
Hiszen mind e kdrhozatos tiinetek ellenére tizesztendds ko-
rdra nem lett sem rosszindulatd, sem rossz természetd; ritkin
volt konok, jéforman sosem civédott; kistestvéreivel gyengé-

den bant, csak néha-néha ragadtatta magit zsarnokoskodds-
ra; ezenfelil hangos volt és szertelen, gyilolte a szobafogsdgot
meg a mosakodast, és semmit a vildgon annyira nem szeretett,
mint ha a haz mogott hengergézhetett a gyepes domboldalon.

Ilyen volt hit Catherine Morland tizesztendésen. Tizen-
6Ot éves korara szépiilni kezdett; bodoritotta a hajit, és balok
utdn sévargott; arcbére javult, arca kitelt, megszinesedett,
szemébe tobb élet koltozott, alakjdba tobb tartds. Mar nem
vonzédott a piszokhoz, anndl inkdbb a cicomahoz, s ahogy
tiszta lett, gy lett takaros is; most mdr, 6romére, azt hallotta
olykor, hogy apja és anyja a csinosoddsardl ejt el néha egy-egy
sz6t. ,Catherine-bél egészen jé kiilsejd ledny lesz; ma szinte
szemrevalé” — efféle megjegyzések utotték meg olykor a fiilét;
s mily kellemetesen hangzottak! Ha az a ledny, ki élete els6
tizenot esztendejében csunyacska volt, szinte szemrevald lesz,
nagyobb 6romben van része, mint amilyen a sziiletett szépsé-
get valaha is érheti.

Mrs. Morland igen derék asszony volt, és szivbél éhajtotta,
hogy mindegyik gyermeke elérje azt, amit el kell érnie; idejét
azonban olyannyira elfoglalta a gyermekdgy meg a kicsikék
tanitgatdsa, hogy nagyobb lednyainak Séhatatlanul magukrol
kellett gondoskodniok; nem csoda hit, hogy Catherine, akit
a természet semminémd hésnéi tulajdonsdggal nem ruhi-
zott fel, tizennégy esztendds fejjel jobban kedvelte a kriket-
tet, a gyeplabdat, a lovagldst meg a kornyéken val6 kéborldst
a konyveknél — vagy legalabbis a hasznos tudnivalékat tar-
talmaz6 konyveknél; feltéve ugyanis, hogy semminémi hasz-
nos tudomdnyt nem lehetett belSliik meriteni, ha csupa mese
volt benniik és semmi elmélkedés, a legesekélyebb kifogasa
sem volt a konyvek ellen. Tizenot és tizenhét éves kora ko-
z0tt azonban hésndének késziilt; elolvasta mindama miveket,
amelyeket hésnéknek el kell olvasniuk, hogy emlékezetiiket
az eseménydus életiik hinyattatisaiban oly hasznos és meg-
nyugtaté idézetekkel vértezhessék fel.
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Pope-td] megtanulta birdlni mindazokat, akik
Sfelfuvalkodva giinyoljik a kint.!

Graytdl azt, hogy
...a rétnek hany pazar virdga né,
§ hervad latatlan pusztik vad szelén!’

Thomsontél, miszerint
...Boldogitd feladat

A zsenge eszmét virdggd nevelni.’

Shakespeare pedig az ismeretek valésigos tirhdzat nyitotta
meg el6tte; megtudta téle példanak okaért, hogy holmi
...légnemii
Kis csacsisdg a féltékenynek oly
Erds bizonysdg, mint a Biblia,”
hogy
A kis bogdr, mit labunk eltapos,
Testében éppolyan fajdalmat érez,
Mint egy haldokls orids,®

valamint hogy a szerelmes ifji né
A tiirelem szép emlékszobraként
Mosolyog biijdn.°

Catherine kielégit6 javuldst tanusitott e tekintetben, és méd-
telett jol haladt sok egyéb vonatkozdsban is; szonetteket nem
irt ugyan, dm az olvasisukra mdr rafanyalodott; és ha arra vaj-

1 N. Kiss Zsuzsa forditisa

2 Jékely Zoltan forditdsa

3 N. Kiss Zsuzsa forditdsa

4 Othello 111. 3. — Kardos Laszl6 forditdsa

5 Szeget szeggel 111. 1. — Mészoly Dezs forditdsa
¢ Vizkereszt 11. 4. — Radnéti Miklés forditdsa

mi csekélyke volt is a remény, hogy a tdrsasigot elragadtatisba
sodorja a zongordn eldadott, maga szerzette prelidiummal,
az azonban alig kertlt firadsigdba, hogy mdsok eléaddsira
figyeljen. Legstlyosabb fogyatékossiga a ceruza terén mutat-
kozott: a rajzoldsrél fogalma sem volt — még annyi sem, hogy
tetten érhetnék, amint lopva megkisérli felvdzolni szerelme-
se arcélét. Itt azutdn siralmasan elmaradt az igaz hsnéi ma-
gaslatoktdl. Pillanatnyilag még maga sem lehetett tudatdban
e fogyatékossignak; nem volt ugyanis szerelmese, akinek az
arcélét felvizolhatta volna. Catherine betoltétte tizenhetedik
életévét, dm egyetlen szeretetremélté ifjit sem ismert meg,
aki felébreszthette volna szunnyadé érzelmeit: egyetlen igaz
szenvedélyt sem lobbantott lingra, és nem keltett semmind,
ha mégoly szerény és mulé csoddlatot sem. Ez mar valéban
kiilonés! Am a kiilonds dolgoknak rendszerint okat adhatjuk,
ha tiizetesen felkutatjuk az eredetiiket. A kérnyéken egyetlen
arva gréf, de még baré sem akadt. Morlandék ismeretségében
egyetlen csaldd sem volt, amely kiiszobon lelt fidgyermeket
nevelt és timogatott volna — egyetlen ifji sem, kinek a szdrma-
zédsat homidly boritand. Catherine atyjianak nem volt gyimfia,
a kozség foldesurdt pedig nem ldotta meg gyermekkel az Eg.

Am ha egy ifja holgy hésnének rendeltetett, negyven kor-
nyékbeli csalad megdtalkodottsiga sem allhatja az Gtjit. Vala-
minek torténnie kell — és fog is térténni, hogy hdsnénk utjaba
vesse a hést.

A wiltshire-i Fullerton falu, Morlandék lakéhelye kortili
foldek birtokosit, Mr. Allent, Bathba kiildték csizos béantal-
mainak kezelésére; felesége 6nagysiga pedig, egy nydjas ter-
mészetd ddma, megkedvelte Morland kisasszonyt, és minden
bizonnyal tudta, hogy ha egy ifji hdlgy a maga falujidban nem
bukkanhat kalandra, nyakédba kell vennie a viligot kalandke-
res6ben — meginvitalta hat Catherine-t: tartson veliik. Mr. és
Mrs. Morland készséggel, Catherine pedig tdliradé boldog-
siggal egyezett bele.
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Mdsodik fejezet

Q7Jozzaiﬁ'izve a Catherine Morland kiilsé és bels6 adott-

sdgairél mindeddig elmondottakhoz, az id6 tajt, ami-
kor hatheti bathi tartézkodas viszontagsigaiba és veszedel-
meibe késziilt bocsitkozni, az olvasé tiizetesebb tdjékoztatdsa
érdekében le kell sz6gezniink — ha netdn a kévetkezé lapok
egyébirant nem lennének képesek felvildgositissal szolgalni a
tekintetben, milyennek szantuk Catherine jellemét —, hogy jé-
szivli volt, viddm és nyilt természet(i; nem mutatkozott benne
sem Onhittség, se mesterkéltség; modora épp ekkortijt vetette
le kisledny kordnak esetlenségét és batortalansigit; személye
szivet, s ha j6 napja volt, szemet gyonyorkodtetd, elméje pedig
nagyjabdl oly tudatlan és tdjékozatlan volt, amilyen a néi elme
tizenhét esztendés kordban rendesen.

Az elutazds o6rdja kozelegvén, Mrs. Morlanden, ugy vél-
hetndk, mindjobban eluralkodott az anyai aggodalom. Szivét
bizvist keservesen fojtogatja a szeretett Catherine-jétdl valé
szomoru elvilds ezernyi gonosz, riaszté eléérzete, s egyuttlé-
tik utolsé egy-két napjin konnyeinek drjiban fiirdik minden
bizonnyal; mi sem természetesebb, mint hogy az anya szo-
bacskdjaban tartott végsé tandcskozasukon felette fontos és
haszonnal alkalmazhaté intelmek dradata patakzik bolcs aj-
kairdl. Ily pillanatban a csordultig telt anyasziv megkonnyeb-
biil, ha 6va inthet heves véri nemesurak és lovagok ellen, kik
abban lelik gyonyoriségiiket, hogy ifja holgyeket erével el-
csalnak holmi tavoli tanyahazba. Hogyan is lehetne masképp?
Mrs. Morland azonban oly keveset tudott gréfokrdl és barék-

16, hogy az altalinos gonosz hajlandésiagukkal kapcsolatos
gondolatok meg sem jartik az eszét, és fel sem 6tlott ben-
ne olyas gyanu, hogy a mondott urak tGizelmei netin lednyit
fenyegetik. Intelmei a kovetkez8 pontokra korldtozédtak:
— Kérve kérlek, Catherine, mindig bugyoldld be jé6 melegen
a nyakadat, amikor este kilépsz a Kaszinébdl; és szeretném, ha
szdmon tartandd, mennyit koltesz — erre a célra adom neked
ezt a konyvecskét.

Sally,avagy mds néven Sarah (hisz melyik j6lnevelt ifja holgy
lépheti 4t tizenhatodik esztendejét Ggy, hogy a nevét szinte a
felismerhetetlenségig meg ne valtoztatna?), helyzeténél fogva
ez 1d6 szerint minden bizonnyal névérének meghitt baritnéja
és bizalmasa volt. Ennélfogva felettébb figyelemre mélt6, hogy
Sarah sem azon nem erdskodott, irna neki Catherine minden
postaval, sem pedig nem csikarta ki igéretét, hogy hiven tu-
datja minden egyes 4j ismerdsrdl, meg a Bathban elhangzott
minden érdekes beszélgetésrél. Sz6 ami sz6, e fontos utazdssal
kapcsolatban Morlandék minden tekintetben mérsékelten és
jozanul jartak el, s ez inkdbb a mindennapi élet mindennapi
érzelmeire vallott, nem pedig olyas kifinomult érzékenységre,
gyengéd szenvedelmekre, amilyeneket egy hésnének csaladja-
toli els6 elszakaddsa kivéltani hivatott. Catherine atyja, ahelyett
hogy ledanyanak korlatlan hitelt biztositott volna a bankarja-
nal, vagy akdr csak egy szdzfontos bankjegyet nyomott volna
a markaba, minddssze tiz arannyal bocsitotta utnak, meg azzal
az igérettel, hogy sziikség esetén kaphat tobbet is.

Ily kevéssé biztaté elSjelek kozepette ment végbe a bucsa
és kezd6dott az utazds; s ill6 nyugalommal, eseménytelen biz-
tonsagban folytatédott. Sem utonallokat, sem viharokat nem
terelt elébiik a szerencse, a batirnak sem sikertilt felborulnia,
hogy igy biztositand hdsnénknek a hdssel valé megismerke-
dést. Utjuknak legriasztébb eseménye az volt, midén Mrs.
Allen megijedt, hogy fél par fapapucsit a fogadéban felejtette

— ez azonban szerencsére vaklirmdnak bizonyult.
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Megérkeztek Bathba. Catherine csupa izgatott 6rom volt;
a tekintete ide-oda réppent, ahogy a viros szép és lenytig6z6
kornyékéhez kozeledtek, késébb pedig végighajtottak a szél-
16hoz vezetS utcdkon. Catherine azért jott, hogy boldog le-
gyen, s mdris boldognak érezte magit.

Hamarosan elfoglaltik kényelmes szillisukat a Pulteney
utcdban.

E helyutt illik elmondanunk egyet-mast Mrs. Allenrdl,
hogy az olvasé megitélhesse, a holgy cselekedetei hogyan se-
gitik el6 a tovabbiakban a m dltaldinos nyomorusdgit, s mivel
jarul hozza 6 maga a szegény Catherine-re az utolsé kotetben
bizonnyal leselkedd végromlashoz — 6vatlansigaval, k6zonsé-
gességével, avagy féltékenységével-e; hogy elfogja-e Catheri-
ne leveleit, aladssa jé hirét, avagy kiutasitja a hazabdl.

Mrs. Allen a nénem lények ama népes osztilydhoz tar-
tozott, akiknek tdrsasiga egyetlen érzelmet vélthat ki: meg-
lepetést azon, hogy akadt a vilagon férfig, ki a holgyet kells-
en kedvelte ahhoz, hogy elvette légyen feleségiil. Nem jutott
osztalyrészéul sem szépség, sem lingész, sem tehetség, sem
elékelsség. Urindre vallo viselkedés, csondes, tunya jéindulat
béségesen, hétkoznapi észjirds — mindossze ez tette alkalmas-
sd arra, hogy 6t valassza pérjaul egy olyan értelmes, mivelt
térfi, mint Mr. Allen. Egyetlen tekintetben csodélatra mélt6-
an alkalmas volt rd, hogy egy ifji holgyet bevezessen a tirsa-
sagba: csakoly szivesen jart ugyanis mindenhova s nézett meg
mindent maga is, mint barmelyik ifja holgy. Az dltozkodés
volt a szenvedélye. Tokéletesen drtalmatlan 6romét lelte az
elegancidban; s hdsnénk csak hirom vagy négy nap elteltével
léphetett ki az életbe, miutdin megtudtdk, mit viselnek dltald-
ban a holgyek, s gardedimja a legtjabb divat szerinti ruhdk
birtokdba kertlt. Catherine maga is vasirolt egyet-mast, és
amikor mind e dolgok végére jartak, elérkezett a fontos este,
amikor is bevezetést nyer a Felsé Kaszinéba. Avatott kéz vig-
ta és féstilte a hajat, adta rd a ruhdjat, s mind Mrs. Allen, mind

a komorndja kijelentette: Catherine kiilseje szakasztott olyan,
amilyennek lennie kell. E batoritds hallatin Catherine merte
remélni, hogy legaldbbis nem éri gincs, amig a tomegen dt-
halad. Ha megbamulnak, szivesen fogadnd, de szdmitani nem
szamitott rd.

Mrs. Allen oly sokaig 6lt6zkodott, hogy késére jart, mi-
re a bélterembe léptek. Zajlott az idény, zsufolt volt a terem,
s a két holgy csak nagy faradsdggal tudott bepréselédni. Ami
Mr. Allent illeti, 6 egyenesen a kirtyaszobdba vette 1épteit,
s hagyta, hogy a holgyek maguk élvezzék a tomeget. Mrs. Al-
lennek nagyobb gondja volt 4j ruhdjdnak biztonsigira, mint
partfogoltjanak kényelmére, amint az ajténdl zstafol6dé férfiak
seregén — oly gyorsan, ahogy a szikséges évatossig engedte
— dtfurakodott; Catherine azonban nem tagitott melléle, ba-
ritnéja karjdba fizte karjit, és a harcias gytilekezet egyiittes
erével sem szakithatta el kettejiiket. Legnagyobb megdobbe-
nésére azonban azt kellett tapasztalnia: ha végighaladnak is
a termen, akkor sem tudnak a tdmegbdl kibontakozni; sét,
az szinte strds6dott, ahogy tovabb jutottak, holott Catherine
ugy képzelte: mihelyt sikeril behatolniok az ajtén, kénnyen
talalnak lShelyet, és tokéletes kényelemben kisérheti figye-
lemmel a tincot. Ez azonban tdvolrél sem volt igy, s bar lan-
kadatlan buzgalommal sikerilt eljutniok a terem tilsé végébe,
a helyzetiik semmit sem valtozott; a tincol6kbdl nem littak
madst, mint némelyik holgy magas tolldiszét. De 8k csak ha-
ladtak tovdbb — valami jobbra szamitottak; s erejiik és tigyes-
ségiik csuggedetlen megfeszitésével végre a legtivolabbi pam-
lag mogotti folyosén taldltik magukat. Itt némileg kisebb volt
a tdmeg, mint odalent; s Morland kisasszony innen atfogé ké-
pet nyerhetett az alanti tirsasdgrél, meg arrdl, mily veszedel-
mes volt dthatolnia k6zottiik. Pompis latvany tarult elébe, s az
est sordn els6 izben érezte meg, hogy balban van: tincolni véi-
gyott, de egyetlen ismerdse sem akadt a teremben. Mrs. Allen
megtette mindazt, ami téle telt: jamborul el-elmondogatta:
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— Bircsak tincolhatna, kedvesem! Szivembdl kivinom, hogy
lenne tdncosa.

Ifja baritnéja egy darabig halalkodott eme kivinsigokért,
azonban oly gyakran ismétlédtek, és oly tokéletesen hatdsta-
lannak bizonyultak, hogy Catherine elunta végiil, és tobbet
nem mondott kdszonetet.

Nem élvezhették azonban sokdig a nagy nehezen meghdédi-
tott magaslat nyugalmat. Hamarosan mindenki tedzni indult,
nekik is ki kellett présel6dni6k tehat, akdr a tobbieknek. Cathe-
rine-t holmi csal6dottsagféle fogta el — belefiradt, hogy sziinte-
leniil tillekednie kell olyan emberek koz6tt, akiknek az egyhan-
gu arca semmiféle érdekességgel nem szolgilt, akik a szimdra
tokéletesen ismeretlenek voltak, s bosszanté bebortonoztetését
még azzal sem enyhithette, hogy sz6t vélthatott volna fogoly-
tarsaival; amikor pedig végre-valahdra a teaszalonba értek, csak
még feszélyez8bbnek érezte, hogy nincs tdrsasdg, amelyhez
csatlakozhatninak, ismerds, akit tdvozolhetnének, triember,
aki a segitségtikre lehetne. Mr. Allent nem lattik sehol; s mivel
hidba tekingettek koril elfogadhatébb hely utdn, végil kényte-
lenek voltak egy asztal végénél leiilni, ahol mar nagyobb tirsa-
sag telepedett le, holott nem volt ott semmi dolguk, és nem volt
senki, akihez szélhattak volna, legfeljebb egymdshoz.

Mihelyt letltek, Mrs. Allen elégedetten dllapitotta meg,
hogy sikertlt épségben megériznie a ruhajat.

— Igazin bosszanté lett volna, ha elszakad, nemde? Olyan
kényes ez a muszlin. Ami azt illeti, az egész teremben nem
littam semmit, ami ennyire tetszene.

— Milyen kellemetlen, hogy nincs itt egyetlen ismerdsiink
sem — suttogta Catherine.

— Valéban, kedvesem — felelte tokéletes nyugalommal Mrs.
Allen —, csakugyan felettébb kellemetlen.

— Mit tegytink? Az urak és a holgyek itt az asztalnal mintha
azon tlinédnének, miért jottiink ide — mintha rdjuk akarniank
erdltetni a tdrsasigunkat.

— Csakugyan. Felettébb kellemetlen. Bércsak volna sok is-
mer6sink!

— Barcsak volna akar egy; legalabb odamehetnénk valakihez.

— Nagyon igaz, kedvesem; s ha ismernénk valakit, nyomban
csatlakozhatnank hozza. Skinnerék itt voltak tavaly — barcsak
itt volndnak most is!

— Ne menjink el inkdbb? Hiszen itt még teriték sincs a
szamunkra!

— Valéban nincs. Milyen bosszantd! De azért inkibb ma-
radjunk itt; az embert annyit taszigaljik ilyen tdmegben. Mi-
lyen a frizurim, kedvesem? Valaki meglokatt, és attdl tartok,
kért tett benne.

— Nem, dehogy; igazdn nagyon szép. De, driaga Mrs. Allen,
bizonyos abban, hogy senkit sem ismer ebben a nagy sokaséig-
ban? Valakit csak kell ismernie.

— Szavamra, senkit sem ismerek — barcsak ismernék! Tiszta
szivembdl kivinom, barcsak volna itt sok ismerdsom, és akkor
szereznék tincost maganak. Igazan oriilnék, ha tincolhatna.
Nicsak, milyen kiilonds asszony megy ott! Milyen fura ruhat
visel! Mennyire 6divatd! Nézze csak a hétt.

Egy kis id6 elteltével egyik szomszédjuk tedval kindlta
Sket; az ajanlatot koszonettel elfogadtdk, s ez feliletes tdrsal-
gast eredményezett azzal az drral, aki a tedt kindlta; ez volt az
egyetlen alkalom, hogy bérki is széba ereszkedett velik egész
este, amig csak Mr. Allen a tinc végeztével fel nem fedezte
Sket s nem csatlakozott hozzdjuk.

— Nos, Morland kisasszony, ugye, kellemes volt a bdl? —
kérdezte nyomban.

— O, igen, nagyon kellemes — felelte Catherine, s hid igye-
kezettel probalt leplezni egy hatalmas dsitést.

— Bircsak tincolhatott volna! — mondotta Mrs. Allen. —
Bircsak szerezhettiink volna neki tincost! Mondtam is, hogy
mennyire 6rlilnék, ha idén télen volndnak itt Skinnerék, nem
tavaly, vagy ha Parryék eljottek volna, amint egyszer emlitet-
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ték — akkor Morland kisasszony tdncolhatott volna George
Parryvel. Annyira sajndlom, hogy nem volt tincosa!

— Majd egy misik este jobban sikeril, remélem — hangzott
Mr. Allen vigasztaldsa.

Mihelyt a tinc véget ért, a tdrsasig oszladozott, és az ott
maradék kényelmesebben sétdlgathattak; elérkezett hit az
ideje, hogy hésnénket, aki mindeddig az este eseményeiben
nem jitszott valami jeles szerepet, észrevegyék és megcsodal-
jak. Otpercenként, ahogy ritkult a tdmeg, mind nagyobb tere
nyilt bjainak. Most mdr lathatta sok fiatalember, aki mind-
addig a kézelébe sem keriilt. Am megpillantvan hésnénket,
egyikik sem rezzent Gssze elragadtatott csodélatiban, az iz-
gatott kivincsisdg suttogdsa sem futott végig a termen, és
istennének sem nevezte Catherine-t senki. Holott igen jél
mutatott aznap este, s ha a tdrsasdg ismerte volna hdrom esz-
tendeje, most igen csinosnak tartottik volna.

Bizonyos elismerést mégiscsak aratott: két ur a fiile halla-
tara jelentette ki réla, hogy csinos ledny. E szavak el is érték
a kell6 hatast: Catherine nyomban kellemesebbnek érezte az
estét, mint azelStt — szerény hidsagat érte bok —, s halasabb
volt a két fiatalembernek ezért az egyszerd dicséretért, mint
egy vérbeli hésné lett volna a béjait dics6itS tizenot szonet-
tért; mindenki irdnt nydjas indulattal eltelve tért vissza széké-
hez, és tokéletesen beérte annyival, amennyiben a kozfigye-
lembdl részesiilt.

Harmadik fejezet

gzentﬁl rendszeres kotelezettségekkel jart minden déleldtt;
boltokat kellett felkeresni; a viros valamely 4j részét meg-
tekinteni; s az ivécsarnokban megjelenni, ahol vagy egy 6ra
hosszat parddéztak fel-ald, megnéztek mindenkit és nem be-
széltek senkivel. Mrs. Allen ajkdn most is gyakori volt az 6haj,
hogy barcsak volna Bathban népes ismeretsége, s el is ismételte
minden alkalommal, minden aldott délel6tt, amikor dGjra meg
Ujra bebizonyosodott, hogy az égviligon senkit sem ismer.
Megjelentek az Alsé Kaszindban is; és itt mar jobban ked-
vezett hésnénknek a szerencse. A cereméniamester bemuta-
tott tdncosul egy felettébb uri megjelenésd fiatalembert, Mr.
Tilneyt. Huszonnégy-huszonot éves lehetett, meglehetSsen
magas volt, az arca megnyerd, tekintete értelmes és élénk, s ha
nem is éppenséggel joképt, de szinte az. Fellépése j6 volt, és
Catherine felettébb szerencsésnek érezte magiat. Tanc kozben
nemigen nyilott alkalom a beszélgetésre; amikor azonban le-
tiltek tedzni, Catherine szakasztott olyan kellemesnek talalta
tincosit, mint amilyennek feltételezte. Mr. Tilney folyékonyan
és szellemesen beszélt — volt a modordban bizonyos hetykeség,
tréfalkozasat pedig, ha nem mindig értette is Catherine, érde-
kesnek taldlta. Egy darabig elcsevegtek a korulottik talalhaté
targyak kinalta témakrol, majd a fiatalember hirtelen igy szolt:
— Mindeddig megbocsathatatlanul elhanyagoltam a tincos
kotelmeit, kisasszonyom; meg sem kérdeztem, midta idézik
Bathban; hogy jirt-e madr itt mdskor is; vajon volt-e mdr a
Fels6 Kaszinéban, szinhdzban, hangversenyen; s hogy hogy
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